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Notice de montage

Mounting instruction / Montageanweisung
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Ne pas ouvrir sous tension
Do not open when energized
Nicht unter Spannung 6ffne

Sammode SA Notice SEURAT
24 rue des Amandiers, F-75020 Paris 1/4 Juin 2014



Installation & raccordement / Wiring / Verkabelung ]7 %/P
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Modéle ON-OFF L N

Modéle ON-10% (..MV10) | | | I’ | N

|—> N.B.: Raccordement du modéle ON-10% / Wiring of the ON-10% version
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U Comportement/Behaviour :
T L LI
OFF OFF =>  OFF
I 2 ON OFF => 10%
U —
| I:/ | = E ON ON -=>  ON
Détecteur/ Sensor
(Non fourni / not provided) "L

Luminaire

NE PAS MELANGER SUR LA PHASE DE CONSIGNE L' DES LUMINAIRES DE
MODELES DIFFERENTS (versions ON-OFF et ON-10%, autres marques...)

DO NOT WIRE DIFFERENT KIND OF LUMINAIRES ON THE SAME L’ LINE
k (ON-OFF or ON-10% versions, other manufacturers...) /
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1. Position & cable / Position & cable / Position & kabel
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2. Flasques / End caps / Endkappen
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3. Vis centrale / Central screw / Zentrale schraube
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ACAUTION
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Composant sensible
aux décharges
électrostatiques

Electrostatic
sensitive device

{

Maintenance du module de LED
Replacement of LED Engine / Austaush der LED module
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